Příloha č.2

Formulář nabídky
[bookmark: _Hlk136259397]IDENTIFIKACE ŘÍZENÍ
	Název
	Obalované směsi pro rok 2026

	Zadavatel
	Technické služby města Chomutova, příspěvková organizace

	Druh veřejné zakázky
	Dodávky

	Druh řízení
	Veřejná zakázka malého rozsahu



IDENTIFIKAČNÍ  ÚDAJE ÚČASTNÍKA
	Název/Obchodní firma/ Jméno
	[Doplní dodavatel]

	Sídlo
	[Doplní dodavatel]

	IČ (je-li přiděleno)
	[Doplní dodavatel]

	Jméno, příjmení, funkce oprávněné osoby k zastupování dodavatele
	[Doplní dodavatel]

	Kontaktní osoba pro komunikaci se zadavatelem
	[Doplní dodavatel]

	Telefon
	[Doplní dodavatel]

	E-mail 
	[Doplní dodavatel]



Účastník, který se uchází o veřejnou zakázku, tímto předkládá formulář nabídky za účelem prokázání splnění jednotlivých požadavků zadavatele, kterými je podmiňována účast dodavatelů ve výběrovém řízení. 

Účastník doplní informace ve žlutě označených polích.

1. prohlášení  účastníka
ÚČASTNÍK ČESTNĚ PROHLAŠUJE, že

se před podáním nabídky pečlivě seznámil s podmínkami účasti stanovenými v zadávací dokumentaci, porozuměl jim a zadávací podmínky akceptuje; 
bere na vědomí, že zadavatel může v rámci realizace výběrového řízení zpracovávat osobní údaje dodavatelů a jejich poddodavatelů, a to v rozsahu nezbytném pro realizaci výběrového řízení.

2. NABÍDKOVÁ  CENA  
Účastník čestně prohlašuje, že následující informace považuje za rozhodné pro hodnocení nabídky v kritériu „Celková nabídková cena v Kč bez DPH“:

	Cena za 1 tunu bez DPH
	DPH
	Cena za 1 tunu včetně DPH

	
ACO 8   50/70

	
	

	ACO 11   50/70
	
	


Rozhodující cenou pro přepočet a hodnocení bude cena za 1 t ACO 8 50/70 bez DPH se započtením   vzdálenosti obalovny (propočtena na dopravní náklady zadavatele na 1 t).

3. KVALIFIKACE
        Základní způsobilost
Účastník čestně prohlašuje, že splňuje základní způsobilost, a to tak, že:
a)	nebyl v zemi svého sídla v posledních 5 letech před zahájením zadávacího řízení pravomocně odsouzen pro trestný čin uvedený v příloze č. 3 ZZVZ nebo obdobný trestný čin podle právního řádu země sídla uchazeče; k zahlazeným odsouzením se nepřihlíží,
b)	nemá v České republice nebo v zemi svého sídla v evidenci daní zachycen splatný daňový nedoplatek,
c)	nemá v České republice nebo v zemi svého sídla splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na veřejné zdravotní pojištění,
d)	nemá v České republice nebo v zemi svého sídla splatný nedoplatek na pojistném nebo na penále na sociální zabezpečení a příspěvku na státní politiku zaměstnanosti,
e)	není v likvidaci, nebylo proti němu vydáno rozhodnutí o úpadku, nebyla vůči němu nařízena nucená správa podle jiného právního předpisu nebo v obdobné situaci podle právního řádu země sídla uchazeče.

4. Čestné  prohlášení  o neexistenci střetu zájmů
Účastník tímto prohlašuje, že není obchodní společností dle § 4b* zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o střetu zájmů“). 
Účastník tímto prohlašuje, že neprokazuje kvalifikaci prostřednictvím poddodavatele, který je obchodní společností dle § 4b* zákona o střetu zájmů.
(*) Znění § 4b zákona o střetu zájmů: „Obchodní společnost, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, se nesmí účastnit zadávacích řízení podle zákona upravujícího zadávání veřejných zakázek jako účastník nebo poddodavatel, prostřednictvím kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci. Zadavatel je povinen takovou obchodní společnost vyloučit ze zadávacího řízení. Zadavatel nesmí obchodní společnosti uvedené ve větě první zadat veřejnou zakázku malého rozsahu, takové jednání je neplatné.“

5. Čestné  prohlášení  o opatřeních ve vztahu k mezinárodním sankcím přijatým evropskou unií v souvislosti s ruskou agresí na území Ukrajiny vůči Rusku a bělorusku

Účastník prohlašuje, že:
a) výběrem jeho Nabídky, uzavřením Smlouvy ani plněním Veřejné zakázky nedojde k porušení právních předpisů a rozhodnutí upravujících mezinárodní sankce, kterými jsou Česká republika, EU nebo Zadavatel vázáni, zejm. zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů a zákona č. 1/2023 Sb., o omezujících opatřeních proti některým závažným jednáním uplatňovaných v mezinárodních vztazích (sankční zákon), ve znění pozdějších předpisů, a přímo použitelných předpisů EU;
b) ani žádný z Poddodavatelů, jejichž prostřednictvím prokazuje část kvalifikace a hodlá jej využít při plnění Smlouvy, není osobou, na kterou by dopadaly mezinárodní sankce dle právních předpisů a rozhodnutí, kterými jsou Česká republika, EU nebo Zadavatel vázáni;
c) nejsou naplněny podmínky uvedené v nařízení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění nařízení (EU) č. 833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, tedy Dodavatel zejména není: 
1. ruským státním příslušníkem, fyzickou nebo právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 
1. právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů dle bodu (i) shora, nebo
1. fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem které jednají jménem nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených pod bodem (i) a (ii) shora,
a to včetně Poddodavatelů, dodavatelů nebo subjektů, jejichž způsobilost je využívána ve smyslu směrnic EU  a zákona č. 134/2016 Sb. o zadávání veřejných zakázek, pokud představují více než 10 % hodnoty zakázky, nebo společně s nimi;
d) není subjektem, vůči kterému platí tzv. individuální finanční sankce ve smyslu čl. 2 odst. 2 nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů a dalších prováděcích předpisů, čl. 2 odst. 2 Nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině a Nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska a který je uveden na tzv. sankčních seznamech (např. internetové stránky FAÚ), přičemž ani platby poskytované Zadavatelem na základě plnění smlouvy na Veřejnou zakázku přímo nebo nepřímo ani jen zčásti neposkytne takovýmto osobám, na které se vztahují individuální finanční sankce.
6. Čestné  prohlášení  k sociálně a environmentálně odpovědnému  
     plnění
Jako účastník výběrového řízení na zadání specifikované veřejné zakázky tímto čestně prohlašuji, že v případě realizace veřejné zakázky v rámci sociálně a environmentálně odpovědného plnění:

· zajistím dodržování veškerých povinností vyplývající z právních předpisů České republiky v oblasti pracovněprávní, zaměstnanosti a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a podporu při dodržování důstojných pracovních podmínek, a to vůči všem osobám, které se na plnění veřejné zakázky podílejí; plnění těchto povinností zajistím i u svých poddodavatelů,
· zajistím řádné a včasné uhrazení svých finančních závazků vůči svým poddodavatelům, kdy za řádné a včasné se považuje vždy plné uhrazení poddodavatelem vystavených faktur za plnění poskytnutá k plnění veřejné zakázky ve lhůtě splatnosti uvedené na faktuře poddodavatele.
· prohlašuji, že obalovna, ve které je asfaltová směs vyráběna, je provozována v souladu s platným integrovaným povolením nebo povolením dle zákona o ochraně ovzduší, a že splňuje emisní limity stanovené příslušným správním orgánem.

V dne: datum




[bookmark: _Hlk137470019]Oprávněná osoba za účastníka: jméno, funkce, podpis

Čestné prohlášení bude obsahovat podpis osoby oprávněné zastupovat dodavatele (dodavatel může čestné prohlášení předložit v kopii vlastnoručně podepsaného čestného prohlášení osobou nebo může k čestnému prohlášení připojit elektronický podpis osoby oprávněné zastupovat dodavatele). Pokud zastupuje dodavatele zmocněnec na základě plné moci, musí být v nabídce předložena platná plná moc (v kopii).
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